MANUAL DE INSTRUCOES
MOTOPODADOR VULCAN TRENT
VP3300L

L]

ANTES DE UTILIZAR O EQUIPAMENTO LEIA ATENTAMENTE ESTAS INSTRUCOES.



Prezado Consumidor:
PARABENS

Vocé acaba de adquirir um produto de alta tecnologia, ele foi desenvolvido para facilitar seu
trabalho.

Esperamos que esse equipamento venha atingir as suas expectativas.
Atencéo:

e Antes de usar a maquina devera ler com atencéo este manual de instrucdes.

e Mantenha este manual sempre a mao.

e Usar mistura do combustivel 25 Litros de gasolina x 1 Litro de 6leo 2 tempo ou 1
Litro de gasolina por 40ml de éleo 2 tempo.

SEGURANCA EM PRIMEIRO LUGAR

As instrugdes e avisos contidos neste manual deverdo ser tomados em atencdo, pois dizem respeito a

pontos criticos que representam perigo de danos fisicos para o operador do equipamento.

ATENCAO!

O USO INADEQUADO PODE PROVOCAR ACIDENTES GRAVES E DANOS A SAUDE.

Tipos de aviso existentes neste manual
WARNING (AVISO)

Indica instru¢des que deverao ser respeitadas de modo a evitar acidentes pessoais graves.
IMPORTANTE

Indica instru¢bes que deverdo ser respeitadas de modo a evitar falhas, danos ou avarias no
equipamento.

NOTA

Indica instrugdes Uteis para o bom desempenho do equipamento.

FIGURAS

Sao meramente llustrativas.
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1. INTRODUCAO

O VP3300L moto podador da Vulcan Trent foi projetado e construido para proporcionar
um desempenho superior com confiabilidade, compromisso com a qualidade, seguranca,
conforto e durabilidade. O operador pode escolher o comprimento de 1,65m ou 2,4m de acordo
com a condi¢céo de trabalho acoplando a haste extensora. Dessa forma seu trabalho fica mais

facil e eficiente.

Os procedimentos descritos neste manual se destinam a ajudar a tirar o0 maximo de duvidas de

sua maquina, bem como para proteger vocé e 0s outros que possam acompanhar o trabalho.

Estes procedimentos sédo diretrizes para a operacdo segura na maioria das condicoées e nao se

destinam a substituir quaisquer regras de seguranca e/ou leis que estejam em vigor na sua area.

Sevocé tem duvidas sobrea sua ferramenta,ou se vocéndo entender alguma

informacao deste manual, o revendedor ter4 todo o prazer em ajuda-lo.

2. PRECAUCOES E SEGURANCA

e O moto podador ndo € isolado contra choques elétricos!
Aproximando-se ou entrando em contato com linha elétrica com o podador pode causar
ferimentos graves ou morte. Mantenha o podador, pelo menos, 10 metros de
distancia de linhas elétricas ou ramos que entram em contato linhas elétrica.

e O moto podador funciona a velocidade muito alta e tem o potencial de causar seérios
danos se for mal utilizado.
Para reduzir o risco de lesédo, vocé deve manter o controle em todos os momentos,
tomando as devidas precaucdes de seguranca durante a operacao.
Nunca permita que uma pessoa sem treinamento ou instru¢cdes opere o podador!

e Leia e siga este manual, certifique-se de qualquer pessoa que faca uso do moto
podador também tome conhecimento das precaucdes contidas nesse manual.
Ndo fazer issopode resultar em  ferimentos gravesoufalha da maquina.

guarde este manual para referéncia futura.



Use sempre um capacete para reduzir o risco de ferimentos na cabec¢a durante a

operacdo desta maquina.

Além disso, sempre use 6culos de protecdo e protetor auricular para proteger a audicao.
Recomenda-se o0 uso de uma protecao para a face e os olhos, alguns capacetes séo
equipados com uma tela de protecéo.

A®

Usar luvas antiderrapantes para melhorar o seu controle sobre a empunhadura do
podador. Use calcados com sola antiderrapante resistente para proporcionar boa
estabilidade evitando escorregdes. As botas de seguranca com biqueira de aco séo
recomendadas.

Usar roupa confortavel, que permitam a liberdade de movimento.




Nunca opere esta ferramenta ou qualquer equipamento motorizado, se vocé estiver
cansado, doente ou sob ainfluéncia de alcool, drogas ou qualquer substancia que

possa afetar a sua capacidade fisica e psicologica.

Mantenha as pessoas presentes, pelo menos 15 metros de distancia do local de operacéo

do podador para reduzir o risco de ser atingido por queda de objetos ou detritos jogados.

A

Nunca corte galhos sobre sua cabeca, podem causar ferimentos graves.

Nunca operar o moto podador em um angulo superior a 60°, a fim de reduzir o risco de ser

atingido por quedas de objetos durante a operacgao.




3. CONJUNTO DE CORTE

Cuidado com o recuo ou rebote!

O rebote pode ocorrer sempre que a ponta do sabre toca um objeto, enquanto a serra

esta funcionando (girando) forcando o sabre a voltar para o operador com alta velocidade!

Cuidado com o travamento da corrente. O travamento pode ocorrer sempre que a madeira

fecha entorno da corrente em movimento.

Nunca toque a corrente sem luvas de protecdo. Os dentes afiados podem causar cortes

profundos.

I

A

ATENCAO

Tanto o travamento como o rebote da corrente pode fazer vocé perder o controle do

podador.

Vocé deve tomar varias medidas para manter os seus postos de trabalho livre de

acidentes.

Vocé pode reduzir ou eliminar os riscos de acidente prevenindo-se contra o elemento

surpresa.



1. Mantenha firme controle sobre o moto podador empunhando-o com ambas as
maos sempre que o motor estiver funcionando. Uma empunhadura firme vai ajudar
a manter o controle da maquina no caso de rebotes e travamentos.

2. Certifique-se que a area em que vocé esta cortando esteja livre de obstaculos. N&ao
deixe que a ponta do sabre entre em contato com um obstaculo sem a sua
atencéo.

3. Cortar em altas rotagcées do motor.

4. Siga as instrucdes do fabricante para afiacdo e manutencao da corrente.

Use apenas sabre e corrente recomendada pelo fabricante.

4. PRECAUCOES OPERACIONAIS

. Certifique-se que a corrente esteja ajustada corretamente antes da operacao

do moto podador. Nunca ajuste a corrente com o motor ligado!

" Certifiqgue-se sempre se o conjunto de corte (sabre e corrente) esta instalado
corretamente e bem apertado antes da operacao.

. Nunca usar um sabre rachado ou torcido. Nunca substitua pecas do conjunto
de corte com o motor em funcionamento, ainda que na rotacao lenta.

" Nunca fume ou acenda fogueiras perto do moto podador. Mantenha-o longe
do calor excessivo. A gasolina € muito inflamavel e o fogo pode causar ferimentos
graves e danos materiais.

. Se a corrente travar em um corte, desligue o motor imediatamente. Empurre
o galho ou uma arvore, abrindo a fenda do corte para facilitar a soltura da corrente.
" Certifigue-se que ndo existem parafusos perdidos ou soltos,e queo
interruptor de parada e o gatilho acelerador estao funcionando corretamente.

. Afaste-se do local de abastecimento antes de colocar o motor em
funcionamento. Tome cuidado ao manusear o combustivel. Afastar o podador pelo
menos 3 metros do ponto de abastecimento antes de ligar o motor. Nunca fume
durante o abastecimento.

. N&o funcione o motor em locais fechados. A fumaca pode intoxicar.



" Antes de funcionar o motor, verifigue se a corrente da serra ndo esta em
contato com nada.

" N&o utilize o podador sem o silenciador (escapamento). Isto elevaria demais
o nivel do ruido podendo causar danos a audicéo.

" N&o opere o0 equipamento se estiver com mau funcionamento.

" Pare a maquina imediatamente se ele de repente comeca a vibrar ou tremer
de forma anormal. Verifique se hépecas quebradas, falta ou instalacao
inadequada.

" Nunca transporte o moto podador nem inclina-lo para baixo com o motor
funcionando. Um motor funcionando pode ser acidentalmente acelerado fazendo
com que a corrente comece a girar.

Verifiqgue se aprotecdo da corrente esta no lugar ao transportar e armazenar
0 podador.

Ao transportar o moto podador, a corrente deve estar apontando para tras.

Sempre manter este moto podador de acordo com o manual do usuario e seguir a
manutenc¢ao recomendada.

Nunca modifique ou desative qualquer um dos dispositivos de seguranca.

Utilize sempre pecas e acessorios originais, quando for realizar a manutencéo
deste equipamento.

N&ao faca modificacfes ou substituicbes no sabre ou corrente.

Nunca deixe o motor funcionar em alta rotacdo sem estar cortando. Fazer isso
pode danificar o motor.

Ao transportar o podador no veiculo, amarre-o firmemente para evitar danos e
derrames de combustivel.

Sempre desligue o motor e deixe-o esfriar antes de reabastecer. Evite abastecer
demais e limpe qualquer combustivel que possa ter derramado.

Nunca coloque o motor em funcionamento perto de materiais inflamaveis.

Sempre limpar sua area de trabalho de lixo ou detritos ocultos para ajudar a
garantir uma boa estabilidade evitando tropecos.

Mantenha a corrente de corte sempre ajustada no sabre.

Mantenha o podador o mais limpo possivel.



5. OPERACAO DO MOTO PODADOR

COMO USAR O CINTO

1. Retire o gancho do tubo superior;
O gancho deve ficar em seu lado direito;

3. Ajusta o comprimento do cinto de forma que fique confortavel para a operacao.

STRAP

» Sempre use 6culos de protecdo e protetor para audicao.

Recomenda-se o0 uso de capacete com tela protetora da face e protetor auricular

» Sempre use um capacete para reduzir o risco de ferimentos na cabeca durante a

operacdo da maquina.

» Usar luvas antiderrapantes para melhorar o seu controle sobre a empunhadura

do podador. Utilizar roupas que permitam facil movimentacdo. Nunca use shorts!

» Use calcado com sola antiderrapante para evitar escorregdes. Recomenda-se 0
uso de botas com biqueira de ago.

» Manter espectadores a pelo menos 15 metros de distancia da area de operacao

do moto podador para reduzir o risco de acidentes.



» Manter um pé de apoio para manter o equilibrio em todos os momentos durante

a operacao.
» Sempre operar com as duas maos firmemente agarradas a maquina.

» Nunca operar o podador a um angulo maior que 60°, para reduzir o risco de ser

atingido por queda de objetos durante a operacéao.

DESBLOQUEIO DO CINTO EM CASO DE EMERGENCIA

Em caso de emergéncia, puxar com forca a fita do gancho. Dessa forma maquina sera

liberada do cinto de maneira rapida.
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6. DESCRICAO DOS PRINCIPAIS COMPONENTES

Ponteira completa

Vela

Tanque odleo
Sabre e corrente \

O - o =

filtro de ar Caixa engrenagem

Vulcan

escapamento
<«—_Tampa

tampa do sabre

tanque = arranque

comb.

Sabree
Protecdo Gancho

corrente e
: Do sabre do \ interruptor
I st Yy

—F¥ a

Conectorda Punho de GaIiIhu
extensdo borracha acelerador

ANTES DA MONTAGEM

= Compreender a sua maquina ajuda a garantir o melhor desempenho, vida atil mais

longa, e uma operacao mais segura.

» Antes da montagem, verifique se vocé tem todos 0s componentes necessarios para

uma unidade completa:Conjunto do motor;

= Conjunto do tubo principal,

» Tubo superior (extenséo) / corrente e sabre;

11



= kit de ferramentas para manutencao de rotina.
= Tampa da corrente
Inspecione cuidadosamente todos 0s componentes.

IMPORTANTE: "Os termos e 'LH' para mado esquerda, e 'RH" para mao direita, "frente” e

"traseira" referem-se as dire¢cdes, como visto pelo operador durante a operacdao normal.

AVISO : Nao faca modificacfes ou alteracdes em seu podador ou seus componentes.

7.  INSTALACAO DO MOTOR

1. Coloque o motor em uma superficie plana e limpa com a vela de igni¢cdo para cima.

2. Use a chave allen 4mm para soltar os parafusos onde sera introduzido o tubo.

3. Retirar as tampas de protecao das extremidades do tubo.

4. Encaixe o tubo no motor e gire o0 eixo de acionamento na parte inferior para encaixar as

estrias.

12



Bracadeira

Eixo estriado

Tubo do eixo

5. Alinhe os orificios de posicionamento no tubo e bracadeira, Em seguida, instale o

parafuso.

6. Prenda o grampo com os parafusos de fixacao.

8. MONTAGEM E AJUSTE DO CABO DE ACELERADOR

1. Remova a tampa do filtro de ar.

2. Com o polegar movimente o embolo acelerador e conecte a “cabeca” do cabo acelerador

na fenda do embolo acelerador.

13



AJUSTANDO O CABO ACELERADOR

1. Rosquear a porca até o final do nipel do cabo acelerador.

Forca de ajuste

2. Ajuste aporcado cabo acelerador até obter uma folga no gatilho do acelerador e

depois aperte-a contra o suporte do nipel.

3. Recoloque a tampa do filtro de ar.

9. MONTANDO A EXTENSAO

1. Coloque a maquina em superficie plana.

ATENCAO!

Manter as extremidades dos tubos limpas e livres de impurezas!
2. Afrouxar a porca do acoplamento.

3. Pressione a trava e inserir o tubo inferior até o engate total. Solte a trava e esta devera

encaixar no orificio do tubo.

14



Orificio

Protecéo _
_ datrayg Encaixa da
e trava
wﬂ
Tubo Tubo
. principal
SUpEnar

4. Quando os dois tubos estiverem conectados e travados, deslize o protetor da trava e

aperte o parafuso.

acoplamento

porca do

acoplamento
protecac

da trava

10. DESMONTAGEM DA EXTENSAO

1. Com o moto podador em uma superficie plana deslize a protecéo da trava.

2. Pressione a trava para desbloquear o tubo.

3. Puxe o tubo para desconecta-lo.

Protecdo da

Use a extensdo do moto podador somente quando as condi¢fes de trabalho exigir.
15



11. INSTALACAO E AJUSTE DO SABRE E A CORRENTE

ATENCAO!
v Nunca tente instalar, substituir ou ajustar a corrente com o motor ligado.
v' A corrente é muito afiada. Use luvas para proteger as maos quando manusear.

v' Para uma vida 0til mais longa deixe a corrente em banho de 6éleo por uma noite antes de

instalar.

1. Usando a chave de vela retire a porca e a tampa do sabre.

porca do

sabre -

tampa do
sabre

ATENCAO:
O ajuste incorreto do sabre pode trazer danos graves ao equipamento.

2. Encaixe o sabre no parafuso prisioneiro e no parafuso tensor da corrente.

prisioneiro
do sahre prisioneiro do sabre

parafuso tensionador

sabre .
: pino da

tensio da corrente prang tensionador

3. Instale a corrente sobre o0 sabre com os gumes da parte superior apontando para a

ponta do sabre.

16



Gume do dente
\

AVISO!

Nunca operar o moto podador sem a tampa do sabre ou com ela mal instalada.

. ApOs encaixar o sabre com a corrente coloque a tampa do pinhdo e encoste a

porca da tampa.

. Levante a ponta do sabre com uma das maos e aperte o parafuso tensor até que a

corrente encaixe totalmente na canaleta do sabre.

Parafuso tensor

AJUSTANDO A CORRENTE

ATENCAOQ!

Nunca tente instalar, substituir ou ajustar a corrente com o motor ligado.

A corrente frouxa pode se soltar da canaleta do sabre e causar danos ao

conjunto de corte.

Certifique-se de que a corrente esta devidamente ajustada ao sabre. As
correntes novas tendem a afrouxar com frequéncia devido a dilatacdo

proporcionada pelo aquecimento.

17



IMPORTANTE!

Coloque o podador em uma superficie plana e limpa.

1. Durante o ajuste para a operacao, desligue o motor, deixe o conjunto

de corte (sabre e corrente) esfriar antes de proceder o ajuste.
2.  Afrouxe a porca da tampa do pinh&o.

3. Levante a ponta do sabre e gire o parafuso tensor.
o No sentido horéario para apertar a corrente.
o Sentido anti-horario para soltar a corrente.

4. Com uma luva, puxe a corrente do final a ponta do sabre, ela devera
girar folgada.

5.  Aperte a porca da tampa segurando a ponta do sabre elevada.

6. Sempre que a corrente estiver demasiadamente frouxa devera ser

reajustada.

LUBRIFICANDO A CORRENTE

AVISO!!

Nunca abasteca o reservatorio de 6leo, nem ajuste a vazao de 6leo com o motor funcionando.

IMPORTANTE:

v" O tempo de vida util do conjunto de corte depende de um lubrificante de boa qualidade.
N&o utiliza 6leo j& usado (6leo queimado), isso danificara a bomba de lubrificacdo e

reduzira a vida util do conjunto de corte.

18



REABASTECIMENTO DO RESERVATORIO DE OLEO
A quantidade de 6leo do reservatorio proporciona aproximadamente 40 minutos de trabalho.

1. Coloque o moto podador em uma superficie plana. Limpe ao redor da tampa antes de

remové-la para evitar que caia residuos dentro do tanque.

Tampa do
tanque

2. Remova atampa do reservatorio e complete-o com 6leo de corrente para motosserras e

cologque a tampa.

3. Caso tenha derramado limpe o 6leo antes de reiniciar o trabalho.

ATENCAOQ!!

Caso a regulagem do fluxo/vazao de 6leo estiver no maximo, uma verificacdo mais frequente

devera ser feita antes de acabar o combustivel/gasolina do tanque.

O conjunto de corte é lubrificado por uma bomba automética que bombeia 6leo sempre que a
corrente girar. A bomba vem regulada de fabrica para uma vazdo média. Caso necessite de
uma vazao maior ajuste a regulagem da bomba como segue:
1. Desligue o motor.
2. gire a maquina de modo que se possa ver a parte inferior da transmissao.

tanque

— do
daleo

regulagem da

=y
W vazao

3. Com uma chave de fenda gire o parafuso de regulagem conforme mostra a figura acima:

= "JI}= parafuso
L A

19



e No sentido horério, diminuir a lubrificacao.

¢ Sentido anti-horario aumentar a lubrificacao.

12. MISTURA DE COMBUSTIVEL

ATENCAOQ!!

O motor do moto podador € preparado para trabalhar com uma mistura de 6leo e gasolina na
proporcédo de 25:1 (40ml de 6leo para cada litro de gasolina).

= Utilize apenas gasolina sem chumbo limpa e fresca com uma octanagem de 93 ou acima.
= Misture o combustivelcom Oleo 2 tempos de classificagio API-TC na

proporcao gasolina / 6leo de 25:1 (40ml de 6leo 2 tempos para cada litro de gasolina).

IMPORTANTE:

Misture apenas a quantidade de combustivel necessaria para uma semana de trabalho.

Recomenda-se que a gasolina com 6leo 2 tempos nao fique armazenada por mais de 10 dias.
=  Sempre minimize o risco de fogo ao manusear combustivel. Ndo fume!
= Sempre deixe o podador esfriar antes de reabastecer.

= Limpetodo o combustivel derramado e afaste-se no minimo 3 metros do local de

abastecimento antes de colocar o motor em funcionamento!
= Nunca cologue qualquer material inflaméavel perto do escapamento do motor.
= Nunca opere o motor sem o silenciador em razdo do ruido e emissao de faiscas.

= Nunca opere esta maquina se os componentes do sistema de combustivel estiverem com

vazamento.

REABASTECIMENTO
1. Coloque o podador sobre uma superficie plana e nivelada.

2. Limpar toda a sujeira ou outros detritos em volta da tampa do depdésito de combustivel.

20



3. Remova a tampa de combustivel. Antes de abastecer o tanque de combustivel agite o

galdo para misturar bem o 6leo e a gasolina.
4. Instale e aperte firmemente a tampa do combustivel.

5. Limpe o combustivel eventualmente derramado antes de reiniciar.

13. FUNCIONANDO O MOTOR

FUNCIONAR O MOTOR FRIO OU APOS REABASTECIMENTO

1. Deixe o gatilho do acelerador em meia aceleragcdo, como segue:
e Coloque sua méo no punho de comando de modo que precione a trava do gatilho.
e Aperte e segure o gatilho do acelerador.
e Pressione o botdo de bloqueio do acelerador.

e Mantendo pressionado o botdo de bloqueio do acelerador, solte o gatilho do

acelerador, ele deve ficar em meia aceleracdo. Retire sua méo do punho.

PUNHO DE COMANDO

hotao trava
do gatilho

trava
N/

do acelerador

interruptor

gatilho acelerdor

2. Deslize o interruptor de ignicéo para a posicao "I" (Iniciar).

3. Pressione o bulbo da bomba manual de combustivel, que fica abaixo do carburador até
gue se encha.

21



tubo de
retorne

4. Posicione a alavanca do afogador na posicéo "fechado".
Alavanca _.
afogmlor\
i—— fechado
i
141 aberto
5. Puxe rapido e firmemente o manipulo da partida até que o motor dé um sinal de
funcionamento. ApOs o primeiro sinal a alavanca do afogador deve ser colocada na posicéo
“aberto”.
6. Puxe novamente, se for necessario, para colocar o motor em funcionamento.

FUNCIONANDO O MOTOR QUENTE

1.

2.

Defina o gatilho do acelerador para rapida marcha lenta.

Deslize o interruptor de igni¢ao para a posicéao inicial "I".

22



Movendo a alavanca para baixo para a posicao aberta.

ACIONANDO O MOTOR

1. Coloque a unidade esta firmemente no chao, certificando-se que € estavel e que o
acessorio de corte esta livre de objetos ou, segure a mao segure a alca da corda de

arranque com a mao direita.

Cuidado!
O sistema de arranque pode ser danificado por impactos excessivos.

e Puxe suavemente o manipulo até engatar a partida, depois de engatado puxe

firme e rapidamente.
e Nunca puxe a corda de arranque até o fim.

e Nunca solte o manipulo para retornar ao seu encosto, retorne-o com a mao

para evitar impactos.

2. Puxe o manipulo de partida lentamente até sentir que engatou a polia no arranque.

3. Puxe o manipulo de partida firme e rapidamente para ligar o motor.

QUANDO O MOTOR LIGA
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Apoés o primeiro sinal de funcionamento mova a alavanca do afogador para a posicéo

aberto.
Alavanca . ==
afogador F\
—H—fechlﬂlo
aberto
ATENCAOQ!!

A corrente podera girar quando o motor entrar em funcionamento, por isso tenha atencao.

Afaste-se de pessoas e obstaculos que possam encostar na corrente.

SE O MOTOR NAO PEGAR

Repita o procedimento. Se o motor ndo pegar depois de repetidas tentativas € provavel que

tenha afogado (excesso de combustivel no motor). Caso isso ocorra proceda da seguinte forma:

INICIANDO UM MOTOR AFOGADO

1. Retire o cachimbo da vela. Com uma chave retire a vela (gire para esquerda para

afrouxar). Como mostra a figura a seguir.
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2. Deixe a alavanca do afogador na posi¢ao aberto. Vire o motor “de cabega para baixo”.
Deslize a chave interruptora na posi¢ao “O” (desligado). Puxe o manipulo de arranque varias

vezes para sair excesso de combustivel.

ATENCAO!!!

A instalacao incorreta da vela pode causar danos graves no motor.
3. Reinstale a vela de ignicéo e aperte-a firmemente.

4. Repita o procedimento de partida do motor quente ou fria.

5. Se o motor ainda ndo pegar, consulte a secao de solucdo de problemas no final deste

manual.

14. PARANDO O MOTOR

ATENCAOQ!

O acessorio de corte pode continuar a rodar apés o motor ser desligado!
1. Deixe o0 motor na rotacao lenta (sem acelerar).

2. Deslize o interruptor de ignicdo para a posicéo de parada.

25



15. REGULAGEM DO CARBURADOR

ROTACAO LENTA

ATENCAOQ!

O acessorio de corte ndo deve rodar na rotacao lenta.
O motor deve voltar a rotacao lenta quando o gatilho acelerador é solto.

A rotacdo lenta deve ser ajustada (aprox. 3000 rpm) de modo que a corrente ndo se

movimente depois que parar de acelerar (soltar o gatilho acelerador).

VERIFICACAO E AJUSTE DA ROTACAO LENTA

1. Ligue o motor e deixe-o dois ou trés minutos, ou até que ele aqueca.

2. Se a corrente girar sem que o motor esteja sendo acelerado (pressionado o gatilho

acelerador) a rotagao lenta precisa ser regulada.

IMPORTANTE!

Se tiver um conta-giros (tacémetro) regule a marcha lenta em 3000 rpm podendo haver variacédo

de 200 rpm para mais ou para menos.

parafuso
regqulagem

3. Se 0 motor ndo permanecer funcionando em razdo de a rotacdo lenta estar muito

baixa, gire o parafuso no sentido horario para aumentar a rotacao lenta.

4. Se a corrente estiver se movimentando em razao de a rotacdo lenta estar muito alta,

gire o parafuso no sentido anti-horario para baixar a rotagéo.

v A agulha de regulagem de combustivel n&o deve ser alterada nesse momento.
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16. OPERANDO COM SEGURANCA

e [Esta maquina é projetada especialmente para corte de galhos.
e Nunca use a maquina para outros fins.
e Nunca tente cortar pedras, metais, plasticos ou quaisquer outros objetos duros.

e Usando para outros fins pode danificar a maquina ou causar ferimentos graves.

PREPARATIVOS:

v' Usar roupa adequada para este equipamento;

v' Escolha a melhor posicdo de trabalho para a seguranca contra queda de objeto em

queda,;
v Ligar o motor;
v' Coloque o cinto.
v' Sempre utilizar capacete

v Nunca fique diretamente abaixo do galho.
v" Fique atento porque um galho pode saltar para tras em sua direcdo depois de tocar no

solo.

Corte de sequéncia:

e Para permitir que os galhos caiam em queda livre sem tocar em outros

galhos, sempre cortar os galhos mais baixos primeiro.

e Galhos maiores e mais grossos devem ser cortados em parte menores a partir de

sua extremidade (ponta).
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POSICAO DE TRABALHO:

Segure o punho de comando (punho do gatilho acelerador) com a méo direita, e a haste (tubo)

com a mao esquerda na empunhadura emborrachada.
Seu braco esquerdo deve ser estendido para a posi¢cao confortavel.

A haste deve ser mantida a um angulo de 60° a menos.

PADRAO DE CORTE:

A posicdo mais conveniente de trabalho € um angulo de corte de 60°, outro angulo podera ser

usado dependendo da condicao de trabalho, mas atencao! Evite angulos maiores que 60°.
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CORTANDO ACIMA OBSTACULOS:

Gracas a unidade de extensdo é possivel podar galho que pendem sobre os obstaculos, como
rios, lagos, cercas e muros.

O angulo de ferramenta, neste caso, depende da posi¢céo do ramo.

CORTE NA PLATAFORMA DE TRABALHO:
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O longo alcance da ferramenta permite cortes de galhos da parte superior da arvore sem
precisar cortar os galhos mais baixos, essa técnica é utilizada, por exemplo, na poda de arvores
proximas a rede elétrica.

O angulo de ferramenta, neste caso, depende da posicédo do ramo.

TECNICAS DE CORTE:

Corte de alivio:

Para evitar que o galho mais grosso se lasque ou prense o sabre deve sempre realizar o corte
de alivio. Isso deve ser feito da seguinte forma.
1 — Efetue um leve corte na parte inferior do galho. Tome cuidado com o rebote. (1);

2 — Conclua com o corte de abate pela parte superior do galho (2):

Como mostra a figura acima inicie efetuando um corte na parte mais fina do galho (3).

Observando a realizacao do corte de alivio.
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Depois efetue o corte proximo ao troco (4) também observando a realizacéo do corte de alivio.

Caso o galho seja muito longo efetue quantos cortes forem necessarios para que a parte a ser

cortada seja de um tamanho que ndo aumente o risco de acidente quando cair ao solo.

17. MANUTENCAO GERAL

AVISO!
Antes de executar qualquer manutencéo, reparacao ou trabalhos de limpeza na maquina,
verifique se o motor esta desligado e a corrente esta completamente parada.

Desconecte o cabo de vela antes de executar o trababalho de manutengéo.

Utilize sempre pecas originais. Pecas fora do padrdo podem causar danos a maquina e

risco de acidentes ao operador.

Operar o motor sem um silenciador ou com um silenciador danificado ou instalado
incorretamente pode aumentar o ruido do motor o suficiente para causar problemas de
audicao.

Verifique se o silenciador estd bem protegido e em boas condicdes.

Um silenciador danificado causa risco de incéndio em razdo da emisséo de faiscas e

problemas de audicao.

VELA DE IGNICAO

Mantenha a vela de ignicédo e seu cabo sempre apertados e limpos.

MANUTENCAO DIARIA

Antes de cada dia de trabalho, proceda da seguinte maneira:
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= Remova toda a sujeira e verifique a entrada e saida de ar. Limpe-as se for o caso,

pois a obstrucdo dessas causam superaquecimento do motor danificando-o.

aletas do
cilindro
saida

do ar ,-"'f

» Remova cuidadosamente qualquer acimulo de sujeira ou detritos do silenciador e
tanque de combustivel. O acumulo de sujeira nessas éareas pode levar ao

superaquecimento do motor, fogo ou desgaste prematuro.

» Verifigue se o0 acessoOrio de corte esta livre de detritos e esta fixada de forma
segura.

= Verifique se os parafusos estédo apertados.

CUIDADOQ!

N&o opere a maguina se o filtro de ar ou elemento (espuma) estiver danificado, ou se o elemento

estiver molhado.

A CADA 10 HORAS DE OPERACAO:

Remova a tampa do filtro e o elemento do filtro (espuma) e se estiver sujo lave-o com agua e

sabdo. Nao utilize gasolina. Em seguida seque-o0 bem espondo-0 ao sol ou com papel toalha.
Dependendo do local de trabalho esse intervalo de tempo podera ser diminuido, quando houver

presenca de muita poeira.
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ampa do filtro

MANUTENCAO DE 10/15 HORAS

ATENCAOQ!!

Remover e limpar a vela de ignicao.

Elemento do
filtro

Ajuste a folga entre os eletrodos da vela de ignicéo, esta deve ficar entre 0,6 e 0,7 milimetros.

Substitua a vela de igni¢céo se estiver com os eletrodos desgastados.

Em bom estado

Eletrodos
desgastados

Carbonizada

‘<=l

> 06a07mm

S

Se as pontas dos
eletrodos estdo
gastas e
arredondadas, ndo
se produzirdo
faiscas facilmente,
0 que causara
problemas de
partida e falhas na
ignicdo; ou seja,
ndo se conseguira a
maxima poténcia
do motor.

Acontecerao fugas
de corrente através
do carvdo
acumulado na
ponta ignifera, que
causardo falhas na
ignicdo e dificultardo
a partida do motor.
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50 HORAS DE MANUTENCAO
A cada 50 horas de operacéo:

e Remover e limpar a tampa do cilindro e as aletas de refrigeragéo.

cobertura do aletas do
cilingro lcilindro

e Remova a tampa do pinhdo e inspecione a coroa/pinhdo removendo a sujeira e
verificando se ha& desgaste. Se o0 pinhdo estiver excessivamente desgastado,

substitua-o por um novo.

coroa [ pinhao
da corrente

= Lubrifigue a caixa de engrenagens. Para executar esta operacdo, primeiro

remova a caixa de engrenagens do tubo superior:

1. Usando uma pistola de graxa introduza aproximadamente 10 gramas de
graxa de litio. Se o trabalho for intensivo essa operacdo devera ser feita a

cada 30 horas de trabalho.
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engraxadeira

e INSPECAO DO FILTRO DE COMBUSTIVEL

= Use um gancho de arame (com as pontas arredondadas) para retirar o filtro de

combustivel do interior do tanque.

filtro

= Inspecione o filtro verificando se ndo esta danificado ou obstruido. Substitua por
um novo se for necessario. Antes de reinstalar o filtro, verifigue a mangueira de
combustivel. Se vocé encontrar danos ou deterioracdo, remova o motor da haste e

leve até uma assisténcia técnica.

ATENCAOQ!!!

Tome muito cuidado para ndo furar ou romper a mangueira de combustivel.

Se isso ocorrer o motor nao ira funcionar adequadamente.
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ARMAZENAMENTO POR LONGO PERIODO

Sempre que o podador nao for utilizado durante 30 dias ou mais, realize 0s seguintes

procedimentos para prepara-lo para o armazenamento:

e Limpar as partes externas completamente e apliqgue uma camada leve de 6leo

por todas as superficies metalicas.

ATENCAO!

Gasolina armazenada no carburador por longos periodos pode causar obstrugcéo
dos canais de passagem de combustivel em razdo de sua deteriorizacdo. Por isso

ao terminar o trabalho:
e Retire o combustivel que restou no tanque;
e Funcione o motor e deixe-0 na rotacao lenta até que pare de funcionar.

e Retire a vela e despeje cerca de 20 ml de 6leo 2 tempos no cilindro através do
orificio da vela de ignicdo. Puxe lentamente o manipulo de arranque por duas ou

trés vezes para que 6leo se espalhe pelo cilindro.
¢ Recoloque a vela de ignicao.
¢ Reinstale a vela de ignicao.

e Remova oelemento do filtro de ar do carburador e limpe-o cuidadosamente

com agua e sabéao.

e Guarde a maguina em uma area limpa e livre de poeira.
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18. AFIANDO A CORRENTE

Com o uso, a corrente perde a afiagdo do dente de corte devendo ser realizada uma nova

afiacao.

Todos os dentes de corte devem ser afiados de maneira uniforme para que todos penetrem

igualmente na madeira.
IMPORTANTE!

O angulo de afiacdo de todos os dentes de corte deve estar igual. Angulos de afiacdo diferentes

causam aumento da vibrac&do e consequente dano do conjunto de corte.

1. Use uma lima redonda de 4.5 mm de espessura e um afiador manual que se encaixa no sabre

e possibilita a regulagem exata do angulo de corte.

2. Depois de todos os dentes estarem afiados deve-se medir a altura do limitador de

profundidade que deve ser de 0,5 mm. Para isso, utilize um calibrador e uma lima chata.

rebaixamento
do limitador
de profundidade

3. Ao rebaixar o limitador de profundidade sua curvatura devera ser mantida para reduzir o atrito

com a madeira.
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ANALISE DE FALHAS DA CORRENTE

PONTOS IMPORTANTES A SEREM OBSERVADOS

angulo angulo de corte obtido com

de afiacdo 50 de lima adequada os dentes de corte devem ficar

30° . com a mesma medida A=B
rebaixamento adequado

P - A A=
do limitador de profundidade™ % F— A8 — B =— ¢ 0.5a 0.6 mm

@ @ altura do limitador

manter a curvatura do limitador

PROBLEMAS DE AFIACAO

Angulo de afiagdo menor que o recomendado

causa: Afiacao realizada incorretamente.

Resultado: Corte lento exigindo um esforco extra para cortar.

Solucgdao: Utilizar aparelho de afiagdo manual regulado para 30°.

Angulo da placa de topo mais do que o recomendado
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causa: Afiacao realizada incorretamente.
Resultado: Corte excessivamente rapido porém desgaste precoce para o conjunto de corte. A
madeira fica esfiapada.

Solucéo: Utilizar aparelho de afiacdo manual regulado para 30°.

Garganta muito profunda

m—

o)

Causa: Aprofundar demasiadamente a lima no momento de afiacdo ou uso de lima inadequada.

Resultado: Corte muito aspero forcando demasiadamente o conjunto. Perda répida da afiacéo.

Solucgdao: Utilizar limas de espessura adequada (4,5 mm). Nao pressionar a lima com muita

forca.

Garganta do dente muito aberta

e

Causa: Afiagcdo muito alta ou uso de lima com espessura maior que a recomendada.
Resultado: Os dentes ndo penetram na madeira. Corte lento. Desgaste precoce do conjunto de
corte.

Solucgéo: Uso de lima com didmetro adequado.

Limitador de profundidade alto

Causa: Falta de limar o limitador ap0s algumas afiagbes dos dentes.
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Resultado: Pouca penetracédo do dente de corte na madeira. Corte muito lento. Exige do
operador mais forca para cortar, causando desgaste precoce do conjunto de corte.

Solucdao: Verificar a altura do limitador a cada afiagcdo do dente de corte e rebaixa-lo se

necessario na medida recomendada de 0,5 a 0,6 mm.

Limitador de profundidade baixa

Causa: Rebaixamento excessivo, sem uso de calibrador.

resultado: Alta penetracdo do dente na madeira aumentando o impacto. Possibilidade de
travamento da corrente. Desgaste excessivo da base do dente de corte. Risco de rompimento da

corrente.

solucao: Afiar o dente de corte até atingir a altura adequada ao limitador de profundidade. Se
isso ndo for possivel em razdo do desgaste do dente a corrente deve ser substituida.
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19. SOLUCAO DE PROBLEMAS

Problema Sintoma Causa possivel solucéao

Filtro de combustivel
obstruido Troca

O carburador

~ Mangueiras obstruidas
Nao puxa Troca

ou rachadas

combustivel

Motor gira, mas nao
funciona

Carburador
sujo/obstruido

Assisténcia técnica

Sai combustivel

pelo silencioso

Motor afogado (com
excesso de gasolina)

Verificar faisca da vela

Efetuar procedimento:
iniciando motor afogado

Se ndo funcionar: Levar a
uma assisténcia técnica

N&o sai faisca
na vela

Chave interruptora na
posig¢ao “STOP”

“l”

Posicione em

Abertura dos eletrodos
incorreta

Ajustar abertura em 0,6 a
0,7 milimetros

Vela com excesso de
carvao.

Limpeza ou troca

Cabo de vela rompido

Substituir

Vela queimada

Substituir

Sistema ignicao
defeituoso

Encaminhar a uma
assisténcia técnica

O motor néo gira

Motor travado

Problema interno

Levar a uma assisténcia
técnica

Motor apaga
facilmente ou néo
levanta a rotacao

Nao desenvolve
poténcia

Filtro de ar sujo

Limpeza ou troca

Filtro comb. Obstruido

Troca

Carburador

Regulagem (assisténcia)

Respiro do tanque
obstruido

Limpeza ou troca

Escape obstruido

Limpeza (assisténcia)
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20. FICHA TECNICA

VP 3300L MOTOPODADOR DE GALHOS 33CC - PROFISSIONAL

EXEMPLO DE APLICAGAO:

Uso em sitios e fazendas, podas em reflorestamentos. Na prestacao de servigos

~~ . v
» \% como poda de arvores préoximas de rede elétrica.

REF.: 56570

Descricdo do Produto

Motopodador de Galhos 33cc com Extensor VP3300L VULCAN TRENT

Motor: 2 Tempos

Poténcia: 1,30 HP

Cilindrada: 33cc

Rotacéo: Méxima 10.000 RPM - Na Lenta 3.000 RPM
Sabre/Corrente: 12" Ponta Rolante 22 dentes 3/8 1,3mm
Eixo Carda: Eixo Rigido com 9 Estrias

Tubo do eixo Carda:

Tubo de Aluminio 26mm

Comprimento:

Com extensao 2,90 metros - Sem Extensédo 2,15 metros

Alcance Médio para corte:

3,40 Metros

Ignicdo: Eletrénico - CDI

Arranque: Manual com mola retrétil
Carburador: Membranas

Combustivel: Gasolina com éleo 2 tempos na propor¢éo 25:1

Tanque de Combustivel:

700 ml

Consumo: 0,700 litros por hora
Autonomia: Aproximadamente 1 hora
Peso sem Embalagem: 7,750 kg

Peso com embalagem: 9,100 kg

Dimensdes do Produto

26 X 26 x 300 - Com Extensor

AxLxP]cm

*Nivel de ruido: 112 dB
**Nivel de Vibracgao: 10,004 m/s2
Registro no CREA/PR: 62314

As especificacdes estéo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

*metodologia utilizada para calibracdo: K=3 dB(A) 1ISO22868

**metodologia utilizada para calibragédo: K=1,5 m/s? 1SO22867
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21. TERMO DE GARANTIA

A Spinner Industria e Comércio Ltda., garante este produto contra defeitos de fabricacdo por um
periodo de 3 (trés) meses garantia de fabrica e mais 03 meses garantia exigido por lei de acordo
com artigo 26 do Codigo de defesa do Consumidor, a partir da data de emissao da nota fiscal de
venda ao consumidor final, comprometendo-se a reparar ou substituir dentro do periodo da

garantia as pecas que sejam reconhecidas pelo nosso departamento técnico como defeituosas.

Esta garantia ndo cobre danos causados por:
e Transporte inadequado, quedas e acidentes de qualquer natureza, uso indevido, e
descumprimento das instru¢des contidas neste manual; e nas seguintes hipoteses:
¢ Manutencdo executada por pessoas ndo autorizadas;
e Uso de pecas néo originais;
e Produto violado;
e Desgaste natural das pecas;

e Produto sem nota fiscal de venda.

Produto importado e distribuido por:
Spinner Industria. e Comercio Ltda.

CNPJ: 05.062.477/0001-15

Rua: Dério Borges de Lis, 1080 — CDI.
Guarapuava — Parana — Brasil.

CEP 85063-480

Telefone: 55 42 3621-9100 / 0800 727 0069.
Web site: www.vulcanequipamentos.com.br.
E-mail: spinpecas@spinpecas.com.br.

Origem do produto: R.P.C
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22. ENTREGA ORIENTADA

NOME DO CLIENTE:

ENDERECO:

MUNICIPIO: UF:
CEP: CPF/CNPJ:

TELEFONE: CELULAR:

E-MAIL:

DADOS DO PRODUTO:

MODELO:

NOTA FISCAL: N°. SERIE:

DATA DA VENDA:

Declaro que recebi o produto acima descrito com as seguintes orientagfes:

¢ Montagem do produto;

e Demonstragéo e identificacdo dos comandos de acionamento;

e Como dar a partida no equipamento;

e Como utilizar o equipamento de maneira segura e rentavel;

e Mistura adequada do combustivel;

e Dever de uso dos respectivos equipamentos de protecao individual,

e Periodo de garantia e necessidade de apresentacdo da 12 via da nota fiscal de venda ao consumidor

para solicitacdo desta.

Assinatura do Consumidor Assinatura do vendedor

Obs.: Esta via deste documento deve ser arquivada pelo revendedor juntamente com a copia da

nota fiscal de venda ao consumidor.
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TRENT

Importado e Distribuido por:
Spinner IndUstria E Comércio ltda
Tel: 5542 3621-9100 SAC 0800 7270069
Web site: www.vulcanequipamentos.com.br
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